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UZVARDI AR FIZIOGEOGRAFISKAS
(PAAUGSTINATA RELJEFA) SEMANTIKAS ETIMONU

Raksts turpina aizsakto pétijumu, kura merkis — izmantojot pirmam kar-
tam latvieSu valodas antroponimisko materialu, noskaidrot uzvardu pirmatni-
gas semantikas grupas, izveidojot teorétisku etimologiski semantisko antro-
ponimikona modeli un salidzinat to ar Baltijas jtras areala valodu analogisku
modeli, tadejadi paradot, cik liela mera Sis teoretiskais modelis ir realizejies
katra no salidzinamajam valodam, resp., latviesu, igaunu, somu, lietuviesu,
polu, krievu un vaciesu. Darba meérkim paklauti ari citi darba uzdevumi, starp
tiem ari sagrupet latvieSu priekSvardus un uzvardus péec to sakotnejas seman-
tikas.

Par dazadas pirmatnigas semantikas latviesu uzvardiem ir publicéti vairaki
petijumi (Blese 1929; Crantmane 1981; Balodis 2004a; 2004b; 2005;
2006; 2007; 2008 u. c.). Soreiz uzmanibas centra ir uzvardi ar paaugstinata rel-
jefa etimonu. Tiek analizeti tikai latviesu personvardi, kas darinati uz latviesu
apelativas leksikas bazes. Raksta tiek ieverots formals princips: par latviskiem
personvardiem tiek uzskatiti tadi, kam ir atbilsmes apelativaja leksika. Art sali-
dzinajumam (igaunu, somu, lietuviesu, polu, krievu, vacu valoda) ir izraudziti
tikai tie personvardi, kas darinati no attiecigas valodas leksemam, resp., neaiz-
glitie antroponimi. Galvenokart salidzinajums balstits uz sinhrono materialu,
tomer iespéju robezas tiek izmantoti ar1 vesturiskie avoti.

LatvieSu un kaimintautu uzvardos loti biezi atspogulojas apkartnes reljefs.
Iespéjams, ka tas saistits ar konkrétas personas apdzivoto vietu un tas geogra-
fisko vidi. Arl krievu onomaste A. Superanska ir atzinusi, ka ,,geografiskas
vides ietekme uz onomastikonu ir objektivs faktors, kas darbojas pastavigi,
un ikvienas tautas vardi nes zimogu no tas geografiskas apkartnes, kur attisti-
jusies tas tautas kultura” (Cymepanckas 1973, 38-39).

LatvieSu antroponimiskaja sisteéma fiziogeografiskas semantikas uzvardu ir
visvairak (530 jeb 19,6% no visiem latviskas izcelsmes uzvardiem) — salidzi-
najumam: citas lielakas semantiskas grupas: faunas semantikas uzvardu kopa
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ir 16,5 % (no tiem vislielaka ir putnu semantikas grupa), floras semantikas
uzvardu — 16,3 % (no tiem vislielaka — koku nosaukumu motivéta uzvardu
grupa), cilveka aréja izskata un rakstura motiveti — 14,6 %.

Ta ka fiziogeografiskas semantikas uzvardu ir daudz (ka jau minéts — gan-
driz 20%, citu tautu antroponimiskajas sistémas ieverojami mazak —ap 12 %)
un peéc sakotnéjas nozimes tie ir dazadi, ir merktiecigi tos analizet vairakas
apaksgrupas:

* uzvardi, kuru etimons norada uz paaugstinatu reljefu (6,2 %),

* uzvardi, kuru etimons norada uz pazeminatu reljefu (0,9 %),

* uzvardi, kuru etimons saistits ar tdenstecém un tdenstilpnem (6,2 %),

* citi fiziogeografiskas semantikas uzvardi (6,3 %).

Biezak sastopamie apliukojamas latviesu uzvardu grupas motivetajvardi,
resp., uzvardu etimoni, ir kalns (kas dominé ar ievérojamu parsvaru), pakalns,
kaugurs, kangars, klints. Drosi vien Saja apaksSgrupa vel butu minami art latv.
uzvardi, kas darinati no apvidvarda kalva ‘paugurs’, pieméram: uzv. Kalva (5)',
Kalvins (7), varbut arl Kalvitis (10), lai gan pédéjais var but arl radies no
profesijas nosaukuma kalvis ‘kaléjs’ (plasak par apelativu kalva Lejaskurzeme
skat. Laumane 2004, 237).

Kopuma no uzvardiem ar etimonu kalns Latvija visizplatitakie ir Kalnins
(881), Pakalns (53), Kalns (48), Kalnajs (34), Kalnietis (23), ka ar1 saliktenuz-
vardi: Rozkalns (45), Brivkalns (40), Zalkalns (37), Berzkalns (36), Liepkalns
(31), Augstkalns (19), Mierkalns (18), Pilskalns (18), Oskalns (17), Akmen-
kalns (15), Zalaiskalns (15) u. c.

V. Staltmanes monografijas (Ctanrmane 1981) atgriezeniskaja vardni-
ca ir minets ap 180 saliktenuzvardu ar otro komponentu -kalns un 13 — ar
-kalnins.

Visu raksta salidzinamo kaimintautu uzvardos ir sastopama vispariga lek-
séma kalns, resp., tas ekvivalenti attiecigas valodas:

! Skaitlis ickavas rada uzvarda biezumu, kas registréts V. Staltmanes atgriezeniskaja
vardnica (Crantmane 1981); Sis skaitlis ir nosacits, bet lauj spriest par izplatitakajiem
un retajiem uzvardiem. Citu valodu uzvardu biezums ir dots péc attiecigajam vardnicam
vai interneta datiem (igaunu). Sk. avotu sarakstu.
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1. tabula. Uzvards Kalns un ta semantiskas paraleles

Kalnieks
Kalnenieks

Latviesu Igaunu Somu Lietuviesu Polu Krievu Vacu
Kalns (48) Migi Miki (5969) Kalnas Gora Topusiii | Berg
Kalnins (881) (3775) Mikinen (21196) | Kalnelis Gorka Topusix | Bergan
Kalniskans (4) | Maie (674) | Mikela (18836) | Kalnaitis Goérecki |Topusx | Berge
Kalniskis (5) Migilai- Vuori (3445) Kalnauskis | Gorski Topun Berger
Kalniss nen (11) Vuorinen (6673) | Kalnius Gorak Topkun | Bergle
Kalnajs (34) Vaara Kalnénas Bergler
Kalnitis (9) Kalnutis Bergs
Kalnieks (1) Kalnikas

Kalnietis (23) Kalnynas

No onomastiskas varddarinasanas viedokla latviesu valoda neatvasinatu
darinajumu Sai uzvardu grupa ir samera maz. Ir tikai dazi nulles afiksacijas

cela radusies personvardi: jau minetie Kalns, Kalva, Klints, Kaugurs, Kangars,

Kangers, Kapa, Krauja. Pavisam neliels skaits ir ar1 potencialo prefiksalo deri-
vatu — Aizkalns, Nokalns, Pakalns, Uzkalns, lai gan ari $ajos gadijumos varétu
diskutet, vai prefikss ir bijis jau apelativu limeni (sal. latv. sugas vardus no-
kalne, pakalns, uzkalns), vai arl izmantots ka antroponimu derivativais afikss.

Tabula rada vairakus iespéjami prefiksalos latviesu $is semantikas uzvardus

salidzinajuma ar citam sastatamajam valodam:

2. tabula. Latvie$u uzvardi — potencialie prefiksalie derivati

Aizkalns (9) - Takamiki (204) | Uzkalnis Zagora 300 |3aropos- Uber-
Aizkalnietis (2) Perdmiki (644) |Uzkalnys | Zagérny 300 |cknit berger
Azukalnis | Zagorski

Nokalns (6) Migiveer | Mikirinne (85) | Slaita - - Hald(e)
Piekalnits (1) (24) 383 Slaitas Halder
Pakalns (53) - - Pakalnis - - Hiigel
Pakalnietis (14) Pakalniskis
Pakalnins (5) Pakalnickas
Pakalnits (3)
Uzkalns (3) Kiingas Y1osmaki ? - Pagérek Konmoropos |Hiigel
Uskalns (5) (184) (110) Xonmoro-
Antkalnin$ (1) (?) |Kink (470) | Yliméki (582) pos

XOIMCKHUHI
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Piemeri liecina, ka latviesu antroponimika prefiksacija biezi tiek kombine-
ta ar sufiksalo derivaciju (skat. Aizkalnietis, Piekalnitis, Pakalnietis, Pakalnins,
Piekalnits, Antkalnins u.c.).

LatvieSu antroponimika loti izplatits ir sufiksalais derivacijas veids, galve-
nokart pievienojot izskanas -ins, -iss, -itis, -its (Kalnins (881), Mazkalnins (4),
Jaunkalnins (1), Pukukalnins (1), Kraujins (2), Kalnitis (9), Malkalnitis (1)) vai
— ieverojami retak — -iskis un -ietis (Kalniskis (5), Berzkalnietis (1), Augstkal-
nietis (3), Jaunkalnietis (1), ka art -nieks, -enieks (Kalnieks (1), Kalnenieks (2),
Kraujnieks (2), Kraujenieks (2)).

Tomer visvairak ir dazadas etimologiskas semantikas niansém saistitu sa-
liktenuzvardu, kur 2. komponents ir -kalns vai -kalnins. No antroponimiskas
varddarinasanas viedokla, nemot véra ari pirmatnéjas semantikas aspektu, tos
varetu dalit vel stkak:

1.  komponents — substantivs:

* ar floras nozimi: Apinkalns (1), Auzukalns (1), Berzkalns (36), Eglukalns
(1), levkalns (1), Karklukalns (2), Klavukalns (3), Klavkalns, Krumkalns,
Kirskalns (1), Lazdkalns (1), Oskalns (17), Ozolkalns (4), Paeglkalns
(2), Priedkalns (1), Pukkalns (2), Ziedkalns (3), Rozkalns (45) — tiesi Sis
uzvards $aja apaksgrupa ir visizplatitakais. Liepkalns (31), Liepaskalns
(2), Liepukalns (3), Liepkalnins /pedéjie piemeri uzskatami rada visus
tris iespéjamos saliktenu tipus — 1. komponents — bez galotnes, 1. kom-
ponents — ar Gen. sg. galotni un 1. komponents — ar Gen. pl. galotni;
teoréetiski vél varetu but *Liepinkalns, *Liepaskalnins, *Liepukalnins,
*Liepkalnitis, *Liepkalnietis, tacu sadi uzvardi nav registreti Latvija/.
Salidzinama uzvardu tabula:

3. tabula. LatvieSu uzvardi no etimoniem liepa+ kalns un to semantiskas pa-

raléles

Liepaskalns (2) | Pdarnamde (43) | Lehmusvaara (111) | - - - Linden-
Liepkalns (31) Parnmae (12) | Lehmusvuori berg(er)
Liepkalnin$ Pdrnamigi (144)

Liepukalns (3) (112)

* ar faunas nozimi: Briezkalns (5), Caunkalns (1), Lackalns (1), Lapskalns
(1), Vuskalns (4) < dial. lekséma vuska ‘aita’ /tacu Latvija nav registréts
ne *Aunkalns, ne *Vucankalns/;
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4. tabula. Latvie$u uzvardi no etimoniem briedis, cauna, lacis, lapsa + kalns un
to semantiskas paraleles

Briezkalns (5) | Podra- Peuramiki - - - Hirschberger
magi ‘ziemelbriez-kalns’
Hirvimiki (203)
‘alnakalns’

Vaattovaara (310)
‘briezu govs kalns’

Caunkalns (1) | Nugismde | Nddtdamaki - - - Zobelberg
Lackalns (1) | Karumégi |- - - - Bérberg (nav
gan Vacija)
Lapskalns (1) | Reinumid- | Kettumiki - - - Fuchsberg(er)
Lap$kalns gi (62) Foxberger
Fuxberger

* ar fiziogeografisku nozimi: Akmenkalns (15), Avotkalns (2), Birzkalns
(3), Dambkalns (1), Druvaskalns (10), Ezerkalns (12), Grantskalns (5),
Jurkalns (2), Krastkalns (2), Lejaskalns (2), Lickalns (2), Malkalns (9),
Mezkalns (5), Olukalns (1), Plavkalns (2), Purkalns (3), Silkalns (14),
SmilSkalns (12), Strautkalns (8), Zemeskalns (1), Zvirgzdkalns (1); 5. ta-
bula atspogulo dazas paraléles:

5. tabula. Latviesu uzvardi no etimoniem druva, ezers, mezs, sils + kalns un to
semantiskas paraléles

Druvaskalns (10) | Viljamae (18) | Peltomiki (1391) |- - - Feldberg
Elomiki (124) Acker-
Elovaara (332) berg(er)
Elovuori
Ezerkalns (12) | Jdrvamigi (32) | Jairvenmaki (92) |- - - See-
Jarvmigi (26) | Jarvimaki (214) berg(er)
Jarvemigi (18) 610
Jarvemaie (13)
Mezkalns (5) Metsmagi (18) | Metsdamaiki (206) | — - - Forstberg
Silkalns (14) Metsmie Metsivaara Forstber-
Silakals (4) Palumigi (8) | Metsdvuori 365 ger

* ar citu konkrétu nozimi: Dzelzskalns (5), Téraudkalns (2) — $adas se-
mantikas uzvardi ir arl igauniem, somiem un vaciesiem, Sudrabkalns
(4), Zeltkalns (9), Varkalns (1), Ratkalns (1), Sauleskalns (12) — atbil-
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smes ir tikai somu un vacu valoda, Vinkalns (13), Vindedzkalns (1) —
vienigais 3 saknu saliktenuzvards $aja semantiskaja grupa), Cukurkalns
(5) — sada paraléle ir tikai latvieSu un vacu valoda (sal. Zuckerberg).

6. tabula. Latviesu uzvardi ar etimonu saule, sudrabs, vins + kalns un to seman-
tiskas paraleles

Sauleskalns (12) | — Aurinkovuori - - - Sonnen-
Saulkalns (1) berg(er) 626
Sauliskalns (1)

Sudrabkalns (4) |Hobemdgi (81) | Hopiavuori (127) | — - - Silberberg(er)
Vinkalns (13) Viinamigi (39) | Viinamaki (620) |— - - Wein-berg(er)
Vindedzkalns (1) | Viinamide (16) | ‘degvina kalns’ 703

7. tabula. LatvieSu uzvardi ar abstraktas nozimes etimonu — gods, miers — ka
pirmo saliktena dalu + kalns un to semantiskas paraléeles

Godkalns (1) |- - - - - Ehreberg
Ehrenberg
Mierkalns (18) | Rahumdégi | Rauhamaki (285) | — - - Friedenberg(er)

* ir dazi latvieSu saliktenuzvardi, kur pirmais komponents — personvards:
Jankalns (6), Jurkalns, Peterkalns (musdienas gan vairs nav sastopams),
Kriskalns (3), Martinkalns (1), Tomkalns (2), tacu kartoteka nav ne
*Karlkalna, ne *Anskalna vai *Annaskalna, lai gan $adi vietvardi Latvi-
ja eksisté. 8. tabula atspogulo dazas paraléles kaiminu valodas.

8. tabula. LatvieSu uzvardi ar personvardu ka pirmo komponentu + kalns un
to semantiskas paraléles

Janakalns Jaanimégi (161) | Juhavaara - - - Johansberg
Jankalns (6) Jaanimdae (90)
Jankalnin$
Janekalns (5)
Tomkalns (2) |- Tuomivaara (270) | — - - Tomberg
Tuomimiki
Tuomvuori

* Isi pieskaroties latviesu saliktenuzvardiem, kuru pirmais komponents ir
adjektivs, savienojot derivativo un semantisko aspektu, vispirms jamin
uzv. Augstkalns. Sadas semantikas uzvardi ir gandriz visas salidzinama-
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jas valodas:
9. tabula. Latviesu uzvardi ar etimonu augsts + kalns un to semantiskas para-

leles
Augstkalns (19) | Korgemigi (25) | Korkeamdki (740) | Aukstkalnis | — Bucoxo- | Hoberg(er)
Augstkalnins (1) | Kérgemée (36) |Ylosmiki (110) | Aukstikalnis ropusiii | Hochberg

Augskalns (4)

Korgmie (6)

Ylimaki (137)

Aukskalns
Augstkalnietis (3)

Latvija sastopams gan uzv. Baltaiskalns, gan pavisam rets uzv. Mellkalns
(V. Staltmanes materialos vispar nav registréts). Neizdevas atbilstosas seman-
tikas uzvardus konstatét tikai lietuviesu un polu valoda:

10. tabula. LatvieSu uzvardi ar etimonu balts, melns + kalns un to semantiskas

paraleles

Baltaiskalns (1) | Valgemaée (75) | Valkeavaara - - Benoropos Weifen-

Baltkalns (4) Valkeavuori Benoropckuii | berg(er)
Valkeamiki Benoropues

Mellkalns - Mustamaki (121) | — - - Schwar-

Melnkalns zenberg(er)

Melnaiskalns

Latviesu valoda ir arl registreti saliktenuzvardi, kur pirmo komponentu
veido krasas nosaukums: Sarkalns (1), Sarkankalns, Zalkalns (37), Zalaiskalns
(15), pat Zalskalns (1), Zilkalns (3), bet nav *Zilaiskalns.

Uzvards Brivkalns ir izplatits Latvija, tatu tam nav semantisko atbilsmju
lietuviesu, polu un krievu valoda:

11. tabula. Latvie$u uzvardi ar etimonu brivs + kalns un to semantiskas para-
leles

Brivkalns (40) | Priimégi (142)

Vabamigi (10)

Vapaavuori (175) - Freiberg(er)

§ajé grupa veél batu minami uzv. Garkalns, Iskalns, Jaunkalns, Veckalns,
Klajkalns (1):
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12. tabula. Latvie$u uzvardi ar etimonu gars, jauns, vecs + kalns un to seman-

tiskas paraleles

Garkalns (8) Pitkdmdie (19) |Pitkdmaki (293) |- - - Langberg
Garokalns (1)
Jaunkalns (5) Noormigi Uusimiki (570) | — - - Neuberg(er)

Jaunkalnins (1) | (183)

Jaunkalnietis (1) | Uusmigi (12)
Uusmie (12)
Veckalns (4) - Vanhamiki (154) | — - - Altenberg(er)
Veckalnins (5)

Antonimisks uzvardu paris Lielkalns un Mazkalns:

13. tabula. LatvieSu uzvardi ar etimonu liels, mazs + kalns un to semantiskas

paraleles

Lielkalns (11) Suurmie (34) |Isomiki (944) - - - Grossberg(er)
Suurmigi (29)

Mazkalns (2) - Pienimiki (323) | - - - Kleinberg(er)

Mazkalnins (4) Vihamiki (710)

Uzv. Plataiskalns — reti sastopams Latvija, bet antonimiskais iesp&jamais
*Saurkalns vai *Sauraiskalns musdienu antroponimiskaja sistema nav regis-

trets:

14. tabula. Latviesu uzvardi ar etimonu plats + kalns un to semantiskas para-

leles

Plataiskalns (1) | Laidmie (13)|— - - - Breitberg(er)
Weitberger

Vairakuma gadijumu Seit minétie latviesu saliktenuzvardi radusies no maj-
vardiem vai citiem toponimiem (kalnu nosaukumiem), resp., tie butu uzska-
tami par detoponimiskiem uzvardiem. Tomeér iespéjams, ka Sis uzvardu para-
leles liecina par kalkesanu no vacu valodas. Lai gan vairaki piemeri liecina, ka
eksiste skaidras paraléles starp latviesu un somugru valodam, bet musdienu
vacu valodas sistéma attiecigais uzvards nav registréts, piemeram:
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15. tabula. Latviesu uzvardi ar etimonu apse, gals, ieva + kalns un to semantis-
kas paraléles

Apskalns (2) | Haava-maégi (9) | Haapamaki (1162) - - - Espenberg
Haavamde (11) (nav vacu uzv.
vardnica, bet
ir Igaunija)
Galkalns (1) | Otsamigi (9) Laitamiki (222) ‘malas, | — - - -
nomales kalns’
Syrjamaki (199)
Syrjdvaara ‘malas kalns’
Tevkalns (1) |- Tuomivaara (270) - - - -

Vairaki sis semantikas uzvardi sastopami tikai latviesu valoda, resp., para-
leles citas kaiminvalodas konstatét neizdevas: Abelskalns (3), Abelkalns (1),
Apkalns (10), Dzintarkalns (1), Iskalns (1), Kalkukalns (1), Krievkalns (3),
Kriskalns (3), Leiskalns (3), Leisukalns (1), Martinkalns (1), Podkalns (11),
Pretkalns (1), Pulkkalns (1), Ravkalns (1), Taurkalns (2). u. c. Lielakoties tie
ir reti uzvardi.

Ar1 igaunu valoda ir daudz saliktenuzvardu, kuru otrais komponents ir
mdgi vai mde ‘kalns’ (attiecigi 167 un 326). Dazi igaunu piemeri, kuriem
semantiskas atbilsmes nav konstatétas latviesu uzvardu sistéma: Saaremdgi
‘salu kalns’, Lannemdgi ‘biezokna kalns’, Hanimdgi ‘zoskalns’, Kiigemdgi ‘St-
polkalns’, Niinemdgi ‘luku kalns’, Pihlamdgi ‘piladzkalns’, Tuulmdgi ‘véjkalns’,
Paalmde ‘palu kalns’ un daudzi citi.

St fiziogeografiskas semantikas apakigrupa vispladak ir parstavéta somu
uzvardu sistema. Somu uzvardu petniece E. M. Nerhi konstatéjusi, ka jauno
uzvardu pienemsanas laika, no 1935. lidz 1937. gadam, uzvardi ar leksemu
mdki bija populari galvenokart starp zemniekiem. Uzvardi ar leksému vuori
ir pienemti diezgan vienmeérigi visas socialajas grupas, bet, pieméram, uzvar-
dus ar komponentu -vaara nav gribéjusi lietot stradnieku Skiras parstaviji, bet
paréjo socialo grupu vida $1 komponenta frekvence jeb uzvardu ipasnieku
skaits ir samera liels — virs videja (Ndrhi 1996, 87-88). Vel viens kalna ap-
ziméjums — tunturi — somu uzvardos gandriz nav sastopams, iespéjams, tadel,
ka tas izplatits Somijas ziemeldala — Lapzemé, bet somu valoda ienacis tikai
17. gadsimta.

Sadi uzvardi masdienu Somija ir loti populari — to rada %o uzvardu bie-
zums: Mdki (5969), Vuori (3445), Vaara (1003), ka ari daudzi saliktenuz-
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vardi (piemeri, kam nav semantisko atbilsmju latviesu valoda) — E'telamdki
‘dienvidkalns’, Ldansimdki ‘rietumkalns’, Hellevaara ‘tveices kalns’, Hallamdki
‘salnas kalns’, Tuiskuvaara ‘putenkalns’, Heindsmdki ‘sienakalns’, Kotimmd-
ki ‘majkalns’, Saunamdki ‘pirtskalns’, Aittamdki ‘kletskalns’, Latomdki ‘skuna
kalns’, Muurimdki ‘mira kalns’, Moisiomdéki ‘muizkalns’, Miilumdki ‘oglu ce-
pla kalns’, Siltavuori ‘tiltkalns’, Palomdki, Palovaara ‘ugunskalns’, Maljamd-
ki, Maljavaara ‘kausakalns’, Lampimdki ‘dika kalns’, Niemimdki ‘zemesraga
kalns’, Sukuvaara ‘dzimtaskalns’, Ilomdki ‘priekakalns’, Hakamdki ‘akakalns’,
Kirvesmdki ‘cirvjakalns’, Ritamdki ‘lamatu, slazdu kalns’, Vasaramdki ‘amur-
kalns’, Tervamdki ‘darvas kalns’, Kuivamdki ‘sauskalns’, Silomdki ‘gludkalns’,
Vidrdamdki ‘nepareizs, greizs kalns’, Aarnivaara ‘gigantisks, milzigs kalns’,
Thanamdki ‘lielisks, briniskigs kalns’, Pyhdmdki ‘svetkalns’, Lintumdki ‘put-
nakalns’, Haukkamdki ‘vanagkalns’, Koppelomdki ‘mednakalns’, Pddskyvuori
‘bezdeligkalns’, Varisvuori ‘varnukalns’, Jouttimdki ‘gulbja kalns’, Hanhivaara
‘zosukalns’, Ilvesmdki, Ilvesvaara ‘lusu kalns’, Oravamdki ‘vaverkalns’, Sika-
mdaki ‘ctukkalns’, Koiravuori ‘sunkalns’, Perhovaara ‘taurenkalns’, Tdhkdvuori
‘varpukalns’, Papumdki ‘pupukalns’, Mansikkamdki ‘zemenkalns’, Vattumd-
ki ‘avenkalns’, Sanasmdki ‘paparzkalns’, Pihlajamdki ‘piladzkalns’, pat Pal-
mumcdiki ‘palmukalns’, Mdmmimdki ‘somu Lieldienu pudina kalns’ u. c. (skat.
art Medne 2007, 45-56). Tie visi, lai gan somu valoda radusies no attieci-
giem toponimiem, rada nerealizétas iespéjas arl latvieSu antroponimija. Péc
S. Paikalas datiem (1985. g.), visizplatitakie no $ada tipa salikteniem Somija
ir Lehtimdki (3367), Vilimdki (3166), Lihteenmdki (3091), Hautamdki (2987),
Palomdiki (2222) un Riihimdki (1886) (Medne 2007, 21).

Somu valoda ir ar1 tadi unikali salikteni ka: Kalliomdki ‘klintskalns’, Vuo-
rimdki ‘kalnakalns’u. c. (Medne 2007, 51), sal. ar1 krievu uzvardu Xosmozo-
pos ‘pakalnkalns’ (I'amxuua 2001, 247).

Vacu valoda savukart ir vairaki saliktenuzvardi ar otro komponentu -berg,
kuriem nav atbilsmju latvieSsu valoda, pieméram: Brandberg ‘ugunskalns’,
Gnadeberg ‘Zelastibas kalns’, Grenzberg ‘robezkalns’, Schmiedberg ‘kaléjkalns’,
Schneeberg ‘sniegakalns’, Wasserberg ‘tdenskalns’ u. c.

Lietuviesu, polu un krievu valoda $adas semantikas uzvardu ir daudz ma-
zak un gandriz nemaz nav saliktu uzvardu, kuros buitu ieklauta lekséma ar no-
zimi ‘kalns’. Ka liecina ne tikai fiziogeografiskas semantikas uzvardu sastati-
jums, bet ari citas pirmatnéjas semantikas grupas, latviesu un tuvejo somugru
kaiminu (igaunu un somu) antroponimiskaja sistema (gan prieksvardos, gan
uzvardos) etimologiskas semantikas zina ir verojamas skaidras paraleles: ko-
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piga ir vairak neka atskiriga. Latvie$u (ka ar1 igaunu) uzvardu strukttra acim-
redzama vacu valodas ietekme, tomér ta nav tik liela, ka parasti tiek uzsverts.
Savukart daudzas iezimes (divcelmu prieksvardi, 1pasi liels skaits antroponi-
miskas cilmes uzvardu u. c.) vieno polu, lietuviesu, krievu un vacu uzvardus.
Veéstures gaita ir izveidojies ,,antroponimiskais pasaules uzskats”, kas ir kopigs
daudzam tautam un valodam, tacu teorétiski iespéjamais semantiskais antro-
ponimijas modelis nav pilniba realizéts neviena no salidzinamajam valodam.

SURNAMES OF GEOGRAPHICAL
(ELEVATED TERRAIN) ORIGIN

Summary

The focus of the study is on Latvian personal names, which are coined on the the ba-
sis of Latvian apellative lexis. Personal names coined from the lexemes of the respective
language, i.e., unborrowed anthroponyms, were chosen for comparison (in the Estonian,
Finnish, Lithuanian, Polish, Russian and German language).

There are many surnames of geographical origin (530 or 19.6% of all surnames of
Latvian origin) in Latvian anthroponymic system and, according to their original mean-
ing, they are very diverse: surnames, the etymon of which (a) indicates elevated or low-
ered terrain; (b) is connected to water courses and water bodies; (c) other surnames.

There are around 180 compound surnames with the second component -kalns ~hill’
and 13 with the second component -kalnins “-small hill’ in the reverse dictionary of
V. Staltmane’s monograph, e.g. Rozkalns (45), Brivkalns (40), Zalkalns (37).

In most cases these surnames have originated from homestead names or other topo-
nyms, but calquing is also possible. There are several examples that show clear parallels
between Latvian and Finno-Ugric languages, whereas the respective surname is not re-
corded in the modern German language system (e.g., Latv. Apskalns ‘hill of aspen trees’
— Est. Haavamdgi (9), Haavamde (11) — Finn. Haapamdki — German *Espenberg).

There are several surnames of geographical origin recorded only in Latvian: Abelskalns
‘apple-tree hill’ (3), Dzintarkalns ‘amber hill’ (1), etc.

This semantic sub-group of geographical etymons is extensively represented in Finn-
ish and Estonian surname system. There are many compound surnames, which do not
have analogues in the Latvian language, among them — Eteldmdki ‘south hill’, Tuisku-
vaara ‘blizzard hill’.

On the other hand, in German there are compound surnames with the second com-
ponent -berg, which does not occur in Latvian, e.g. Brandberg ‘fire hill’, Schneeberg ‘snow
hill’, etc.

One can conclude that surnames of such semantic origin occur much more rarely in
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the Lithuanian, Polish and Russian languages, and there are almost no compound sur-
names including a lexeme with the meaning ‘hill’. There are clear parallels in the anthro-
ponymic systems of Latvian and its closest Finno-Ugric neighbours (Estonian and Finn-
ish). The influence of the German language is clearly seen in the structure of Latvian (as
well as Estonian) surnames; however, it is not as extensive as it is usually suggested.
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